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RECENZE 355

VétsSinovy Ctenat bude nejspise slovo typologie chapat ve smyslu ,,greenbergianském®. Vnéjskové
ma recenzovana kniha skutecné nejblize prave k této typologii — jednotlivé jazyky se piitazuji
k typtim, které byly pfedem zkonstruovany na zakladé ne/pfitomnosti n¢kolika jazykovych jevu.
Nicméné v provadénych analyzach chybi podstatny rys této typologie, totiz pieformulovani vztahu
mezi vybranymi jazykovymi jevy do podoby pravdépodobnostné chapanych implikac¢nich univer-
zalii. Autorka takovy vztah ostatné ani nehleda, jde ji o zatazeni zkoumanych jazyki do sité typu.
Typologie v jejim pojeti je tak vpodstaté synonymem pro klasifikaci ¢i taxonomii. Takovy pfistup
je jisté opravnény a pro dané potieby a cile, tak jsou v praci vymezeny, zcela postacujici, jen mohl
byt detailnéji probran.

Dodejme jesté, ze jasné vymezena a ptimocaie sledovana hlavni linie vykladu nebrani autorce
obohatit analyzy o fadu dimyslnych zamysleni nad dilezitymi, le¢ ptece jen vedlejSimi problémy,
jako je naptiklad rozdilné chovani fonologického systému jazyka v jeho centru (domaci slova) a na
jeho periferii (pfejata slova), vztah fonologie k jinym jazykovym rovinam, zejména morfologii,
¢i otazka, co je vlastné primarnim fonologickym distinktivnim rysem v pfipadé, ze se u dvojic
lisicich se délkou zarover lisi i kvalita (napiiklad napjatost vokalu). Knihu tak lze pro jeji obecné
metodologické a teoretické kvality i pro divtipné dil¢i materialové analyzy doporucit obecnym
jazykozpytcim (zejména kontaktologlim a fonologtim), baltistim, germanistim i ugrofinistim.

Piispévek vznikl v ramei projektu MSMT CR LC546.
Vit Bocek
vithocek@gmail.com

Lenka Scholze: Das grammatische System der obersorbischen Umgangssprache im Sprach-
kontakt. Mit Grammatiktafeln im Anhang. Bautzen: Domowina 2008. (Schriften des Sorbischen
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Monografie, o niz zde chceme podat kratkou zpravu a ktera predstavuje rozsifenou verzi doktor-
ské disertace piijaté na Kostnické univerzité, je zcela inovativni: popisuje se v ni dosud soustavné
nepojednand varieta hornoluzické srbstiny, tzv. serbska wobchadna ré¢ (SWR), tedy bézna mluva
v katolické oblasti zapadni ¢asti hornoluzickosrbského jazykového uzemi, kde je uzivani luzické

Kniha ma nasledujici obsah. V uvodni kapitole (Einleitung; s. 17-23) se stru¢né jednak osvét-
luje materidlovy zaklad monografie, jednak se vysvétluji postup zkoumani a zékladni uzivané kon-
taktologické pojmy. Poukazuje se zde rovnéz v obecnosti na dva zakladni zdroje dynamiky SWR:
kontakt s némcéinou a jeji postaveni mezi tradiénim dialektem a spisovnym jazykem.

V dalsi kapitole se SWR blize definuje (Definition der sorbischen Umgangssprache (SWR);
s. 24-42). Li¢i se predevsim jeji stfedni postaveni v systému hornoluzickych variet mezi dialektem
a spisovnym jazykem a kromé toho se jeji situace instruktivné srovnava s podobnymi varietami
v ramci rustiny a cestiny. Pro bohemisty je tu pak zvlasté zajimavé srovnani s obecnou ¢estinou,
kde 1ze najit jisté paralely.

Tteti kapitola ptinasi kratké pojednani o fonologii SWR (Phonologie und Phonetik der SWR;
s. 43-54). Tady je z obecného hlediska snad nejzajimavéjsi existence kontaktem vytvorenych no-
vych vokalickych opozic délky a labializovanosti, absentujicich v jinych varietach hornoluzické
srbstiny (tuto situaci ve fonologickém systému SWR lze ovsem chépat také jako ,.konkurencni*
dynamickou koexistenci dvou subsystému — tranzitniho synchronné ciziho a adapta¢né cilového
synchronné¢ domadciho).

Nasleduji dvé nejobsahlejsi kapitoly, v nichz se analyzuje nominalni a slovesna gramatika SWR,
vzdy jednak na pozadi srovnani se spisovnou hornoluzickou srbstinou, jednak v perspektivé vlivu
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némciny. V prvni z obou kapitol, ¢tvrté, se pojednava o gramatickych kategoriich v oblasti nomin
(Grammatische Kategorien im nominalem Bereich der SWR; s. 55-185). Nejdrive se ¢tenai mize
docist o formaln¢ morfologickych aspektech deklinace a o zvlastnostech padové rekce v SWR,
pak se piSe o stupniovani adjektiv a adverbii, o kategorii rodu (v¢etné zajimavého tématu rodového
zafazovani novych piejeti), o dualu (ktery v SWR piedstavuje uz jen rekéni variantu pluralu po
¢islovce ‘dva’) a nakonec o kategorii urcenosti a o uzivani ¢lenu (v SWR Ize konstatovat existenci
ur€itého i neurcitého ¢lenu).

V paté kapitole (Grammatische Kategorien im verbalen Bereich der SWR; s. 186—-284) autorka
pojednava o formalné i funkéné morfologickych aspektech konjugace (o kategoriich ¢asu, modu
a diateze), o slozité otazce vidu v SWR a konecné o parovych slovesech pohybu.

Sesté kapitola se vénuje otazkam lexikalnich piejeti v SWR (Lexikalisches Lehngut in der SWR;
s. 285-313). Ukazuji se rizné formy piejimani i zptisoby formalni integrace vypujcek.

Sedma kapitola (Syntaktische Besonderheiten der SWR (Auswahl); s. 314-323) je sice jen kratka
a vybérova, ale o to zajimav¢jsi: piSe se v ni o neosobnich konstrukcich (protéjscich némeckych
konstrukei s es nebo man), o napodobé némecké konstrukce es gibt a o slovosledu v SWR.

Posledni, osmou kapitolou je zavér (Schluss; s. 324-334). Shrnuji se zde jednak deskriptivné
a kontaktologicky relevantni vysledky prace, jednak otazka postaveni SWR v ramci funkéné-stylis-
tické stratifikace hornoluzické srbstiny.

Po seznamu literatury pak nasleduje jesté cenna ptiloha v podobé komentovanych gramatickych
tabulek, zachycujicich deklinacni a konjugacni paradigmata SWR (4nhang: Grammatiktafeln —
Flexionsparadigmen; s. 347-405).

Referovana kniha je zajimava pro riizné okruhy ¢tenart, a to nejen sorabistickych. Z nesorabistl
zaujme pochopitelné nejvice kontaktology, ktefi v ni najdou fadu pozoruhodnych ptikladi na vy-
sledky intenzivniho jazykového kontaktu. Ale Cist ji doporucuji tfeba i bohemistim ucastnicim se
sporti 0 obecnou ¢estinu a souvisejici véci, kde se obvykle neptihlizi k situaci jinde (coz je ostatné
jaksi skoro obvyklé v ¢eskych intelektualnich diskusich obecné); mohou zde nachazet instruktivni
podobnosti a rozdily mezi postavenim SWR a obecné cestiny.

Problémy knihy snad neni zapotiebi zminovat, protoze bychom se divili, kdyby v tak inovativni
préaci nebyly. Napiiklad tu a tam (zejména u vidu a sloves pohybu) narazime na predstavu — ovSem
zejména mezi némeckymi slavisty pomérné rozsifenou — o rustiné jako o tom spravném, typickém
slovanském jazyku — odchylky od ného je pak tieba n¢jak vysvétlovat. Ackoli to uz je téma na dalsi
monografii, pfesto by si bohemista pfal vétsi srovnani s Cestinou; rozdily a podobnosti by byly
myslim instruktivni i pro sorabisty. VEétsi zohlednéni kdysi obdobné situace Cestiny by pak mohlo
napf. relativizovat tvrzeni na s. 327, Zze morfologicky neintegrovana (nesklofiovana) piejata atribu-
tivni adjektiva v SWR jsou v rdmeci slovanskych jazykt unikum; najdeme je totiz — byt ne v takové
mite — i v ¢estin€ (nobl dama, Sik Zenska, fes chlap, fajn véc). Podobné k otazce ¢eského urcitého
artikuloidu by se nemusela v pozn. 217 citovat jen Vondrakova Srovnavaci mluvnice slovanskych
jazyktl z roku 1928.

Mnohem dulezitéjsi ale je, ze ted’ diky Lence Scholze mame dobry, uceleny a mnohostranné
poucny popis SWR. Rovnéz je dilezité, aby SWR dosla ve svém funkéné-stylistickém hodnoceni
takového uznani, které odpovida jejimu postaveni v tzu, jak to v ptedmluvé s nadéji vyslovuje
autorka. Na druhou stranu ov§em myslim neni diivodu ménit stratifikaci hornoluzické srbstiny jako
narodniho jazyka a spisovnou hornoluzickou srbstinu mit za svého druhu ,,puristickou mystifikaci®;
zasadni je funkéné-stylisticka pestrost jazyka.
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